Nintendo Sound Clock: Alarmo™

Le réveil musical de Nintendo : Alarmo
Orologio sonoro Nintendo: Alarmo

[0524] FAA-CLO-S-RAAAA-EUR-WWWO

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so
could result in injury or damage. Adults should supervise the use of this product
by children.

Nintendo may change product specifications and update this information from
time to time. The latest version of this document is available at
https://www.nintendo.com/eu/docs

(This service may not be available in some countries.)

/N WARNING - Battery

+ This product contains a coin battery. Do not replace the battery yourself. The
battery must be removed by a qualified professional. Please contact Nintendo
Customer Support for more information.

+ Stop using this product if the battery is leaking. If battery fluid comes into contact
with your eyes, immediately rinse your eyes with plenty of water and consult a
doctor. If any fluid leaks on your hands, wash them thoroughly with water.
Carefully wipe the fluid from the exterior of this product with a cloth.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Atype A USB AC adapter supporting 7.5W (5V/1.5A) (sold separately) is
required to supply power to this product.

+ Do not expose this product to fire, microwaves, direct sunlight, high or
extremely low temperatures.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with
wet or oily hands. If liquid gets inside this product, stop using it and contact
Nintendo Customer Support.

+ Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB cable
and do not twist it too tightly.

+ Do not touch this product, the AC adapter or connected devices during a
thunderstorm.

+ If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, unplug
this product from the power supply and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not disassemble or try to repair this product. If this product is damaged,
stop using it and contact Nintendo Customer Support. Do not touch damaged
areas. Avoid contact with any leaking fluid.

+ Do not touch device connectors with your fingers or metal objects.

/N WARNING - General

« Keep this product and packaging materials away from young children and pets.
Packaging items may be swallowed. The cable can coil around the neck.

+ Do not use this product within 15 of a cardiac ker. If you
have a pacemaker or other implanted medical device, first consult a doctor.

« Wireless communication may not be allowed in certain places such as
hospitals. Please follow respective regulations.

+ Do not play sound at high volume levels for long periods due to hearing damage
risk. Keep the volume at a level at which you can hear your surroundings. Consult
adoctor if you experience symptoms such as buzzing in your ears.

+ Do not use or store this product in unstable areas.

CAREFUL USAGE

+ Do not place this product in humid areas or areas where the temperature can
suddenly change. If condensation forms, wait until the water droplets have
evaporated.

« Do not use the product in dusty or smoky areas.

+ Clean the product regularly to avoid the buildup of dust. Make sure the product
is unplugged from the power supply when you clean it. Dust on plugs and cable
connectors can be removed with a vacuum. To clean the LCD screen, wipe it
with a soft, dry cloth. To clean the body of the product, wipe it with a soft, damp
cloth, then dry it completely before using it again. Avoid using thinner or other
solvents.
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Insert the USB cable into the port on the underside of the product.

USB cable
| N b

USB AC adapter
(sold separately)

Follow the on-screen instructions to set up the product.

Nintendo Customer Support

https:/support.nintendo.com

Disposal of this Product

Do not dispose of this product or the built-in battery in household waste.
For details see https:/www.nintendo.com/eu/docs

The battery should be removed by a qualified professional.

Visit https://www.nintendo.com/eu/battery for more information.

Warranty Information

To find out how to receive warranty information, see
https://support.nintendo.com

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinforma-
tionen sorgfltig. Andernfalls kann dies zu Schaden oder Verletzungen fiihren.
Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

Nintendo behalt sich vor, von Zeit zu Zeit Produktspezifikationen zu @ndern
und diese Informationen zu aktualisieren. Die aktuellste Version dieser
Broschiire ist unter folgender Adresse verfiighar:
https://www.nintendo.com/eu/docs

(Dieser Service steht in einigen Landern mdglicherweise nicht zur Verfiigung.)

/N WARNUNG - Batterie

+ Das Produkt enthdlt eine Knopfzellenbatterie. Tausche die Batterie nicht selbst
aus. Die Batterie muss von einem qualifizierten Servicemitarbeiter entfernt und
ausgetauscht werden. Wende dich bitte an den Nintendo Service, um weitere
Informationen zu erhalten.

+ Unterbrich die Verwendung, falls aus der Batterie Fliissigkeit austritt. Sollte
ausgetretene Batterieflissigkeit mit deinen Augen in Beriihrung geraten, spiile
deine Augen sofort mit viel Wasser aus und suche einen Arzt auf. Sollte die
Fliissigkeit mit deinen Handen in Beriihrung geraten, wasche sie sorgféltig mit
Wasser. Wische die Flissigkeit mit einem Tuch vorsichtig von der Oberflache
des Produkts ab.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Ein USB-Typ-A-Netzteil, das eine Leistung von 7,5 W (5 V/1,5 A) unterstiitzt
(separat erhaltlich), wird bendtigt, um dieses Produkt mit Strom zu versorgen.

+ Setze das Produkt keinem Feuer, keinen Mikrowellen, hohen oder extrem
niedrigen Temperaturen oder direkter Sonnenstrahlung aus.

+ Achte darauf, dass das Produkt nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommt,
und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen Handen. Sollte Fliissigkeit in
das Produkt gelangen, beende die Verwendung des Produkts und wende dich
an den Nintendo Service.

+ Verwende beim Gebrauch des Produkts keine iiberméaBige Kraft. Ziehe nicht
am USB-Kabel und verbiege es nicht zu sehr.

+ Beriihre das Produkt, das Netzteil oder angeschlossene Geréte nicht wahrend
eines Gewitters.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung
bemerken, entferne dieses Produkt von der Stromversorgung und kontaktiere
den Nintendo Service.

+ Zerlege das Produkt nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollte das
Produkt beschadigt sein, unterbrich die Verwendung und wende dich an den
Nintendo Service. Beriihre keine beschédigten Bereiche. Vermeide den
Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

+ Beriihre die Anschliisse des Produkts nicht mit den Fingern oder metallischen
Gegenstanden.

/N WARNUNG - Allgemeine Hinweise
+ Bewahre dieses Produkt und Verpackungsmaterialien aullerhalb der Reichweite
von jiingeren Kindern und Haustieren auf. Verpack ialien kdnnten
verschluckt werden. Das Kabel konnte sich um den Hals schniiren.

+ Achte bei der Verwendung des Produkts darauf, dass der Abstand zu einem
Herzschrittmacher mindestens 15 cm betrégt. Solltest du einen Herzschritt-
macher oder ein anderes, implantiertes medizinisches Gerat nutzen,
konsultiere vor der Verwendung einen Arzt.

+ Die Verwendung der drahtlosen Verbindung ist an bestimmten Orten moglicher-
weise nicht erlaubt, wie in Krankenhausern. Bitte befolge die geltenden
Bestimmungen.

« Verwende das Produkt nicht tiber einen langeren Zeitraum mit zu hoher Laut-
starke, da dies zu einer Beeintréchtigung des Horvermdgens fiihren kann. Stelle
die Lautstérke so ein, dass du Gerdusche deiner Umgebung noch héren kannst.
Sollten Symptome wie Klingeln in den Ohren auftreten, suche einen Arzt auf.

+ Verwende dieses Produkt nicht in instabilen Orten.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Lagere das Produkt nicht in Umgebungen, in denen hohe Luftfeuchtigkeit
herrscht oder in denen die Temperatur sich pldtzlich &ndem kann. Sollte sich
Kondenswasser gebildet haben, warte, bis alle Wassertropfen verdunstet sind.

+ Verwende das Produkt nicht in einer staubigen oder rauchigen Umgebung.

+ Reinige das Produkt in regelmaBigen Abstanden, damit sich keine Staubschicht
bilden kann. Achte vor dem Reinigen darauf, dass das Produkt von der
Stromzufuhr getrennt wurde. Staub auf Steckern und Kabelverbindungen kann
mithilfe eines Staubsaugers entfernt werden. Reinige den LC-Bildschirm, indem
du ihn mit einem trockenen, weichen Tuch abwischst. Verwende zum Reinigen
des Hauptteils des Produkts ein feuchtes, weiches Tuch, und lasse das Produkt
komplett trocknen, bevor du es erneut verwendest. Verwende keine Verdiinner
oder andere Losungsmittel.

Verwendung des Produkts
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SchlieBe das USB-Kabel am Anschluss auf der Unterseite des Produkts an.

\

USB-Kabel
> | =

USB-Netzteil
(separat erhaltlich)

Folge zur Einrichtung des Gerats den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nintendo Service

https:/support.nintendo.com

Entsorgen des Produkts

Entsorge dieses Produkt oder die integrierte Batterie nicht im Hausmill.
Weitere Informationen erhéltst du unter: https:/www.nintendo.com/eu/docs
Die Batterie sollte nur von qualifiziertem Personal entfernt werden. Weitere
Informationen erhéltst du unter: https:/www.nintendo.com/eu/battery

Fiir Deutschland: Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass
dieses Elektrogerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt
werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zuzufiihren ist. Nicht von dem
Gerat umschlossene Altbatterien und -akkus sind vor der Riickgabe zu entfernen.
Die Vertreiber von Elektrogeréten im stationdren Handel und Fernabsatz sind
beim Kauf eines neuen Gerétes der gleichen Gerateart zur unentgeltlichen
Riicknahme des Altgeréts verpflichtet. Kleingerate (keine duBere Abmessung
groRer 25 cm) werden von den Vertreibern auch ohne Kauf eines neuen Gerats
unentgeltlich zurickgenommen. Zudem stehen kostenfreie Sammelstellen fur

Garantie fiir versteckte Mangel muss innerhalb eines Jahres ab
Anzeige geltend gemacht werden.

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer.
Le non-respect des précautions indiquées peut entrainer des blessures ou des
dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous
la supervision d'un adulte.

Nintendo est susceptible de changer les caractéristiques techniques de ce
produit et de mettre  jour ces informations a tout moment. Vous trouverez la
version la plus récente de ce document a cette adresse :
https://www.nintendo.com/eu/docs

(Ce service n'est pas disponible dans tous les pays.)

N\ AVERTISSEMENT - Pile

+ Ce produit contient une pile bouton. N'essayez pas de remplacer vous-méme la
pile. Elle doit étre retirée et remplacée par un professionnel qualifié. Pour plus
d'informations, contactez le service consommateurs Nintendo.

+ Sila pile fuit, cessez d'utiliser ce produit. Si du liquide provenant de la pile entre
en contact avec vos yeux, rincez immédiatement et abondamment avec de I'eau
et consultez un médecin. En cas de contact avec la peau, rincez abondamment
avec de I'eau. Retirez le liquide en essuyant soigneusement I'extérieur de ce
produit avec un chiffon.

A\ AVERTISSEMENT - Electricité

+ Un adaptateur secteur de type A supportant 7,5 W (5 V/1,5 A) (vendu
séparément) est nécessaire pour alimenter ce produit.

+ N'exposez pas ce produit au feu, a des micro-ondes, a la lumiére directe du
soleil, ou a des températures élevées ou extrémement basses.
*Ne |a|ssez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le

pas avec des mains humides ou grasses. Si du liquide pénétre

Altgerate zur Verfiigung. Die Adressen erhaltst du von deiner K wal-
tung. Sofern das Altgerat personenbezogene Daten enthalt, bist du selbst fiir
die Loschung verantwortlich.

Informationen zur Herstellergarantie

Nahere Informationen zur Herstellergarantie findest du unter:
https://support.nintendo.com

Garantie Deutschland, Osterreich, Schweiz, Belgien, Luxemburg

[220424/GER-C|

24-MONATIGE HERSTELLERGARANTIE -
Nintendo Sound Clock: Alarmo

Diese Herstellergarantie umfasst Nintendo Sound Clock: Alarmo (das

,Produkt’).Nintendo of Europe AG, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt,

Deutschland (,Nintendo") garantiert dem Verbraucher des Produkts in

einem Land des Europdischen Wirtschaftsraums, im Vereinigten Konig-

reich oder in der Schweiz (,Sie"/,lhnen”) nach MaRgabe der folgenden

Bedingungen fiir die Dauer von 24 Monaten ab dem Kaufdatum die

Freiheit des Produkts von Material- und Verarbeitungsfehlern.

GARANTIEAUSSCHLUSS

Diese Herstellergarantie umfasst nicht:

Zubehdr, Peripheriegerate oder andere Artikel, die zum Gebrauch mit

dem Produkt bestimmt sind, aber nicht von oder fiir Nintendo

hergestellt werden (unabhangig davon, ob diese Artikel zum Zeitpunkt

des Kaufs dem Produkt beigefiigt waren oder nicht);

Produkte, die weiterverkauft oder fiir Miet- oder andere wirtschaftliche

Zwecke benutzt wurden;

Fehler des Produkts, die verursacht wurden durch Unfallschaden,

Ihre eigene Fahrlassigkeit und/oder die Fahrldssigkeit eines Dritten,

unsachgemalen Gebrauch, Veranderungen, Gebrauch im

Zusammenhang mit Produkten, die nicht von Nintendo geliefert,

lizenziert oder fiir den Gebrauch mit dem Produkt autorisiert

wurden (einschlieBlich z. B. nicht lizenzierter Spielerweiterungen,

Kopierlaufwerke, Anschliisse, Netzteile oder nicht lizenzierten

Zubehdrs), Computerviren, Internetverbindungen oder andere

Formen der elektronischen Kommunikation, Gebrauch, der nicht

den jeweiligen Anleitungen entspricht, sowie durch jeden anderen

Grund, der kein Material- oder Verarbeitungsfehler ist;

eine sich im Laufe der Zeit allmahlich einstellende Abnahme der

Leistung der Batterie des Produkts (dies ist weder ein Mangel am

Material noch ein Verarbeitungsfehler);

Produkte, die durch andere Personen oder Unternehmen als Nintendo

oder deren autorisierte Partner gedffnet, verandert oder repariert

wurden oder deren Seri er gedndert, lIt oder entfernt

wurde;

den Verlust von Daten oder anderen Inhalten infolge der Formatierung

des Produkts.

GELTENDMACHEN VON ANSPRUCHEN

Um Anspriiche aufgrund dieser Herstellergarantie wirksam geltend zu

machen, miissen Sie:

« Nintendo innerhalb von 24 Monaten nach dem Kaufdatum iiber den
Fehler des Produkts informieren und

« das Produkt innerhalb von 30 Kalendertagen nach dieser Information
an Nintendo zuriicksenden.

Um Anspriiche geltend zu machen, kontaktieren Sie bitte den Nintendo

Service.

Wenn Sie ein Produkt an den Nintendo Service schicken:

1. nutzen Sie bitte die Originalverpackung, falls moglich;

2. fiigen Sie bitte eine Beschreibung des Fehlers bei;

3. fiigen Sie eine Kopie des Kaufbelegs bei, auf dem das Kaufdatum

ausgewiesen ist.

Stellt Nintendo nach Uberpriifung des Produkts fest, dass das Produkt

fehlerhaft ist, wird Nintendo nach eigenem Ermessen entweder den

fehlerhaften Teil kostenlos reparieren oder ersetzen oder das relevante

Element des Produkts kostenlos ersetzen.

Wird der Fehler erst nach Ablauf der 24-monatigen Herstellergarantie
entdeckt oder ist der Fehler nicht durch diese Herstellergarantie ge:
deckt, konnte Nintendo trotzdem bereit sein, den fehlerhaften Teil
nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen oder das rele-
vante Element des Produkts zu ersetzen. Um weitere Informationen
hierzu zu erhalten, insbesondere zu etwaigen Kosten, wenden Sie sich
bitte an den Nintendo Service.

Diese Herstellergarantie lasst gesetzliche Gewahrleistungsanspriiche,
die Ihnen als Verbraucher gegeniiber dem Verkzufer nach geltendem
Recht einschlieBlich besonderer Schutzbestimmungen fiir Verbraucher
zustehen konnen, unberiihrt. Die hier beschriebenen Leistungen
gelten zusitzlich zu den gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen.

Zusitzliche Information fiir Luxemburg:

Diese Herstellergarantie lasst das gesetzliche Mangelgewahrleistungs-
recht sowie die gesetzliche Garantie fiir versteckte Mangel unberiihrt.
Ein Sachmangel ist innerhalb von 2 Jahren nach Lieferung des
Produkts geltend zu machen. Ein versteckter Mangel ist unmittelbar
nach Auftreten anzuzeigen. Der Anspruch aus der gesetzlichen

a l'intérieur de ce produit, cessez de I'utiliser et contactez le service
consommateurs Nintendo.

+ Ne soumettez pas ce produit a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable
USB et ne le pliez pas fortement.

« Ne touchez pas ce produit, 'adaptateur secteur ou les appareils connectés
pendant un orage.

+ i vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous
sentez une odeur étrange, débranchez le produit de I'alimentation électrique
et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. S'il est endommage,
cessez de ['utiliser et le service s Nintendo.

Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec
tout liquide s'échappant du produit.
+ Ne touchez pas les connecteurs avec vos doigts ou des objets en métal.

A\ AVERTISSEMENTS GENERAUX

+ Gardez ce produit et son emballage hors de portée des jeunes enfants et des
animaux. Des éléments d'emballage pourraient étre ingérés. Le cable pourrait
s'enrouler autour du cou des enfants.

+ N'utilisez pas la manette a moins de 15 centimétres d'un stimulateur
cardiaque. Si vous avez un stimulateur cardiaque ou tout autre dispositif
médical implanté, consultez votre médecin avant utilisation.

« Lutilisation de la communication sans fil peut ne pas étre autorisée dans
certains lieux tels que les hopitaux. Veuillez vous conformer aux réglementa-
tions en vigueur.

+ En raison d'un risque de détérioration de l'ouie, ne mettez pas le volume trop fort
pendant une longue période. Maintenez le volume a un niveau suffisamment bas
pour pouvoir entendre les bruits environnants. Si vous ressentez des symptdmes
tels qu'un sifflement, consultez un médecin.

+ N'utilisez et ne rangez ce produit que dans un endroit stable et sir.

VIGILANCE

+ Ne placez pas ce produit dans des endroits humides ou sujets a de brusques
variations de température. Si de la condensation se forme, attendez que les
gouttelettes d'eau s'évaporent.

« N'utilisez pas ce produit dans des endroits poussiéreux ou enfumés.

+ Nettoyez le produit régulierement pour éviter que la poussiére ne s'accumule.
Assurez-vous que le produit est débranché de la prise d'alimentation lors du
nettoyage. La poussiére sur les prises et les connecteurs du cable peut étre
enlevée a l'aide d'un aspirateur. Pour nettoyer I'écran, essuyez-le a l'aide d'un
chiffon doux et sec. Pour nettoyer la coque du produit, essuyez-la a I'aide d'un
chiffon humide, puis séchez-la soigneusement avant d'utiliser a nouveau le
produit. Evitez |'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.

Utiliser ce produit
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Insérez le cable USB dans le port situé au-dessous du produit.

Cable USB
H~>| =

Adaptateur secteur USB
(vendu séparément)

Suivez les instructions a I'écran pour configurer le produit.

Service consommateurs Nintendo

https:/support.nintendo.com

Comment jeter ce produit

Ne jetez pas ce produit a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site :
https:/www.nintendo.com/eu/docs

La pile doit étre retirée par un professionnel qualifié. Pour plus d'informations,
visitez le site : https:/www.nintendo.com/eu/battery

Informations de garantie

Les informations concernant la garantie offerte pour ce produit sont disponibles
sur le site : https://support.nintendo.com

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten
hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben. Ouders of voogden dienen
toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

Nintendo kan van tijd tot tijd productspecificaties wijzigen en deze belangrijke
informatie bijwerken. De meest recente versie van dit document kun je vinden
op https://www.nintendo.com/eu/docs

(Deze dienst is mogelijk niet in alle landen beschikbaar.)

/\ WAARSCHUWING - Batterij

+ Dit product bevat een knoopcelbatterij. Vervang de batterij niet zelf. De batterij
moet worden verwijderd en vervangen door een specialist. Neem contact op
met de Nintendo Helpdesk voor meer informatie.

+ Als de batterij lekt, stop dan meteen met het gebruik van het product. Als vioei-
stof uit de batterij in aanraking komt met je ogen, spoel ze dan onmiddellijk uit
met veel water en raadpleeg een arts. Als vloeistof op je handen lekt, was ze dan
grondig met water. Veeg de gelekte vloeistof voorzichtig van de buitenkant van
het product met een doekie.

/N WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Eris een 7,5 W (5V/1.5A) USB-voeding type A (apart verkrijgbaar) vereist om
dit product van stroom te voorzien.

+ Stel het product niet bloot aan vuur, microgolven, direct zonlicht, of hoge of
extreem lage temperaturen.

+ Laat het product niet in contact komen met vocht, en gebruik het niet met
natte of vettige handen. Als er vocht in het product is gekomen, stop dan
meteen met het gebruik ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk.

+ Oefen niet overmatig veel kracht op het product uit. Trek niet aan de
USB-oplaadkabel en buig deze niet met overdreven veel kracht door.

+ Raak dit product, de voeding of erop aangesloten apparaten niet aan als het
onweert.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, stop dan met
het gebruik van het product en neem contact op met de Nintendo Helpdesk.

+ Probeer dit product niet zelf it elkaar te halen of te repareren. Als dit product
beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan en neem contact op
met de Nintendo Helpdesk. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd
contact met lekkende vloeistof.

+ Raak de aansluitpunten van het product niet met je vingers of metalen
voorwerpen aan.

A\ WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd dit product en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen
en huisdieren. Verpakkingsmateriaal kan worden ingeslikt. De kabels kunnen
zich rond de nek wikkelen.

+ Gebruik dit product niet binnen een afstand van 15 centimeter van een pace-
maker. Als je een pacemaker of een ander geimplanteerd medisch apparaat
hebt, raadpleeg dan eerst een arts.

+ Draadloze c ie is mogelijk verboden op b
ziekenhuizen. Volg de geldende regels.

+ Speel geluid niet lange tijd met een hoog volume, vanwege het risico op
gehoorbeschadiging. Stel het volume zo in dat je nog achtergrondgeluiden
kunt horen. Als je problemen zoals oorsuizen ervaart, raadpleeg dan een arts.

+ Gebruik of bewaar dit product niet in instabiele omgevingen.

ZORGVULDIG GEBRUIK

+ Bewaar het product niet op vochtige plaatsen of plaatsen waar de temperatuur
opeens kan veranderen. Als er sprake is van condensvorming, wacht dan tot de
condens is verdwenen.

+ Gebruik het product niet op stoffige of rokerige plaatsen.

+ Maak het product regelmatig schoon om te voorkomen dat er zich te veel stof
verzamelt. Zorg dat het product niet is verbonden met het stopcontact wanneer
je het schoonmaakt. Stof op stekkers en kabelverbinders kan worden verwijderd
met een stofzuiger. Als je het LCD-scherm wilt schoonmaken, wrijf het dan
schoon met een zachte, droge doek. Als je behuizing van het product wilt
schoonmaken, wrif die dan schoon met een zachte, vochtige doek en laat hem
volledig drogen voordat je het product weer gebruikt. Gebruik geen verfverdunner
of andere oplosmiddelen.

Ide plaatsen, zoals in

Het product gebruiken
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Steek de USB-kabel in de USB-poort aan de onderkant van het product.

USB-kabel
> =

USB-voeding
(apart verkrijgbaar)

\

Volg de instructies op het scherm om het product in te stellen.

Nintendo Helpdesk

https://support.nintendo.com

Dit product weggooien

Dit product en de ingebouwde batterij mogen niet samen met het huisvuil
worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op
https://www.nintendo.com/eu/docs

De batterij moet worden verwijderd door een specialist. Kijk voor meer
informatie op https://www.nintendo.com/eu/battery

Informatie over de garantie

Kijk op https://support.nintendo.com om te zien hoe je de garantie-
voorwaarden kunt ontvangen.

Mudopmauns o 350poBbe 1 6esonacHocTH

Moxanyiicta, npoynTaiite 1 cobniopalite nonoxeHus uHdopMaLum

0 3710pOBbeE U 6e30MacHOCTH. HecobntofeHue aTux Tpe6oBaHuii MoXeT
NPUBECTY K TpaBMaM UM NOBPEXAEHUAM. B3pocnble AOMKHbI
MPUCMATPUBATb 3a [IETbMU BO BPEMS UCTIONb30BAHUS 3TOTO NPOZYKTa.
Komnanua Nintendo MOXeT MeHATb TeXHUYECKMe AaHHbIe NPOAYKTa U BpEMS
OT BpeMeHit 06HOBNATD 3Ty MHOPMALI. AKTyanbHas Bepcus AOKYMeHTa
BaxHaa undopmauus OCTyNHa Ha Be6-caiite
https:/www.nintendo.com/eu/docs

(3T0T CepBUC MOXET 6biTb HEAOCTYNEH B HEKOTOPbIX CTPaHaX.)

A\ NIPEQYNPEXEHUE — Batapes

+ 9TOT NPOAYKT COAEPXMT 6aTapeto TabneToyHoOro Tna. He nbitaitrecs
€aMOCTOATENbHO CMeHUTb GaTapen. 3BneyeHue 6atapeii fOMKHO
0CYLIECTBAATLCA KBANNDULMPOBAHHBIMM CrieyuanicTamu. 06patutecs
B CEPBUCHDIV LEHTP 3a MOAPOGHOI MHdOpMaLyeil.

« MpeKpaTuTe UCMONb30BaHNE B CAIyYae YTeuKN U3 6atapent. ECnm XMAKOCT,
BbITeKWas U3 6aTapen, nonajer B rnasa, HeMeANEHHO NPOMOiATE UX
60NbLUMM KOMMYECTBOM BOAbI U 0BpaTUTECH K Bpayy. B cnyyae nonapaHus
KUAKOCTU Ha KOXY PYK TLLATENbHO BbIMOIATE UX BOAON. TiaTeNbHO BbITPUTE
KUAKOCTb C BHELWHEi NOBEPXHOCTU MPOAYKTA TKaHbHO.

A\ NPEQYNPEXAEHME - Mepb! anexTpo6esonacHocTH

+ [Ins cHabXeHUs TOro NPOAYKTa 3NEKTPO3Hepruei TpebyeTcs 610K NUTaHus
USB type A, nopaepxusatowwmii 7,5 BT (5B / 1,5 A) (nposaetcs oTAeNbHO).

+ He nogsepraiite 3T0T NPOAYKT BO3AEACTBUIO OTHS, BONH CBY, npsMbIx
COMHEYHbIX Ny4eil, BbICOKUX NI YPE3MEPHO HU3KHX TeMnepaTyp.

+ Waberaiite KOHTaKTa 3TOro NPOAYKTa C XUAKOCTAMY U He pUKacaitech
K HeMy BNIaXHbIMU UM XMPHbIMU pyKamit. NP1 NPOHIKHOBEHMM XIAKOCTH
BHYTPb NPeKpaT!Te UCMoNb30BaTb MPOAYKT U 06PaTUTECH B CEPBUCHDIN
LeHTp Nintendo.

* He npumeHsiiTe K 3TOMy NpopyKTy YpeamepHyto cuny. He TaHuTe 3a USB-
Kabenb AN NOA3apAAKM 1 He CKPYYMBaliTe ero CAMIIKOM NAOTHO.

* He npukacaritech K 3ToMy NPOAYKTY, 6NOKY MUTaHS WK NOAKIOYEHHBIM
YCTPOACTBaM BO BPEMS rpo3bl.

« [pu NosABNEHNN AbIMa, CTPAHHOTO 3BYKA UK 3anaxa OTCOEAUHUTE 3TOT
NPOAYKT OT UCTOYHMKA 3NIEKTPONUTAHMA M 0GpaTUTECh B CEPBUCHDII LIEHTP
Nintendo.

* He pas6upaiiTe 1 He NbiTaiiTeCb PEMOHTUPOBATH 3TOT NPOAYKT. Ecnu atoT
NPOAYKT NOBPEX/ieH, NPeKpaTuTe ero UCMoNb3oBaTh M 06paTUTECH B
cepBUCHbIi LeHTp Nintendo. He npukacaiitech K noBpeX/eHHbIM yyacTKaM.
W3beraiite KOHTaKTa C NKGOI BbITEKILEN XUAKOCTbHO.

* He npukacaritech K KOHTaKTaM yCTPOVCTB ManbLiaMy WM MeTasnInyeckumu
npegMeTamm.

A\ NPEQYNPEXEHME — 0611e npesocTopolHOCTH

« [lepxuTe 3TOT NPOAYKT U YNaKOBKY BHE OCATaEMOCTM ManeHbKuX fieTelt
W AOMALLHNX XXUBOTHbIX. OHu MOTYT NpPOrNOTUTL yNaKkoBKY. Ka6enb Moxer
06MOTaTbCA BOKPYT LWew.

*He MCI'IOﬂbSyVITE 9TOT NPOAYKT Ha paccTofaHUN MeHee 15¢cm ot
KapanocTUMynaTopa. ECiu y Bac ectb KapAMOCTUMYNATOP MAM NpoyUe
WMNNaHTUPOBaHHble MEAULIMHCKKE ycrpoﬁcma, CHavana
npOKOHCyanMpyVITer C Bpayom.

* Wcnonb3oBaHue 6ECI'IDOBOAHOI71 CBA3M MOXET 6bITb 3anpetieHo B
HEKOTOpbIX MecTax, Hanpumep B 6onbHuuax. Moxanyiicta, cobniopaiite
COOTBETCTBYIOW|ME NPaBUNa.

* He BOCnpon3BoAMTE 3BYK NP CANLIKOM BbICOKOW FPOMKOCTY B TeYeHHe
ANUTENbHOTO BPEMEHN 13-33 PUCKA NOBPEXAEHNA CNyXa. YCTaHaBNUBaliTe
Taky'o rpOMKOCTb 3BYKa, KOTOpas nossonana 6bl BaM C/bllaTh
OKpYXatolLyye 38yKu. OBpaTUTEC K BPayy NP1 NOABNEHUM TaKUX
CMMNTOMOB, KaK 3BOH B yLuax.

* He ucnonbayiite U He XpaHUTe 3TOT NPOAYKT Ha HEYCTORYUBBIX
MNOBEPXHOCTAX.

0CTOPOXHO

*He AEPXUTE 3TOT NPOAYKT BO BNIAXHbIX MECTAX UMK B MECTAX, rie MOXeT
PesKo MeHsTbCA TeMnepaTypa. B cnyyae 06pasoBaHus KOHAEHCATA
nojoXauTe 4o TeX nop, NoKa Kanau BOAbl He UCNapATCA.

+ He ucnonbayiite 3TOT NPOAYKT B NbINbHBIX UK 33AbIMAEHHbIX MECTAX.

*Yuctute NPOAYKT perynapHo, YT06bI U36€XKaTh HAKONEHMe Mbian. Bo Bpema
YUCTKM 0693aTENBHO OTCOEANHUTE NPOAYKT OT UCTOYHMKA 3/1EKTPOIHEPrUN.
Mbinb Ha iTekepax u pasbemax MOXHO yaanuTb NbiNecocom. Yro6bl
ouncTuTb XKK-3KpaH, NpoTpuTe €ro MArKoi Cyxoii TkaHbio. YTo6bl 04MCTUTD
KOpnyc NPoAYKTa, POTPUTE ero MAKoi BNAXHOi TKaHbHo, 3aTeM JaiTe emy
NONHOCTbKO BbICOXHYTb, NPeXAe YeM NoNb30BaTbCA UM CHOBA. He
UCnonb3yiite paséasuTeNb 1 NPoYYe PacTBOPUTENH.

06 ncnonb3oBaHMM

'
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BcrasbTe USB-ka6enb B pa3beM Ha HUKHEi CTOPOHE MpoayKTa.

USB-kabenb
0> | =

Bnok nutanua USB
(MpoaaeTcs oTAeNbHO)

CnepyiiTe yKasaHUAM Ha 3KpaHe, YTO6bI YCTAHOBUTL NPOAYKT.

CepaucHblii yentp Nintendo

https:/support.nintendo.com

YTUnn3auus atoro npoayKTa

He Bbi6pacbIBalite 3TOT NPOAYKT MK BCTPOEHHYIO GaTapeto ¢ 6bIToBbIMU
oTxopamu. Mogpo6Hyto uHhopMaLyto cM. Ha https:/www.nintendo.com/eu/docs
W3BneyeHue 6aTapen JOMKHO OCYLECTBAATLCA KBANMDULMPOBAHHDIMU
cneyuanuctamu. Noapo6GHyto HGOPMALMIO CM. Ha
https://www.nintendo.com/eu/battery

TapanTuiiHas MHdopmaums

CBE,E[EHMSI 0 TOM, KaK nonyynTb rapaHTMﬁHym I/IH(DOpMaLLIMO, CM. Ha
https:/support.nintendo.com

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacion sobre salud y sequridad. De lo contrario,
se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios deben usar este producto
bajo la supervisién de un adulto.

Nintendo esté facultada para cambiar las especificaciones del producto y
actualizar esta |nformacnon cada cierto tiempo. En

https:/www.nil s |a version mas reciente de la
hoja de instrucciones.

(Este servicio podria no estar disponible en algunos paises.)

/\ ADVERTENCIA - Pila

« El producto contiene una pila de moneda. No trates de sustituir la pila por tu
cuenta. La pila debe ser extraida por un profesional cualificado. Para obtener
mas informacion, ponte en contacto con el Servicio de Atencion al Consumidor.

+ Si se produce una fuga de liquido de la pila, deja de usar el producto. Si el liquido
de la fuga te entrara en los ojos, lavatelos inmediatamente con abundante agua
y acude a un médico; si te cae en las manos, lavatelas bien con agua. Limpia
cuidadosamente el liquido de la superficie de este producto con un pafio.

N\ ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

+ Para alimentar este dispositivo, se necesita un adaptador de corriente USB tipo
A con capacidad para 7,5 W (5 V/1,5 A) (se vende por separado).

+ No expongas el dispositivo al fuego, a microondas, a la luz directa del sol ni
a temperaturas extremadamente altas o bajas.

+ No permitas que este producto entre en contacto con liquidos ni lo toques
con las manos himedas o grasientas. Si entrara liquido en el producto, deja
de utilizarlo inmediatamente y ponte en contacto con el Servicio de Atencién
al Consumidor.

+ No ejerzas demasiada fuerza sobre este producto. No retuerzas el cable USB
ni tires con fuerza de él.

+ Durante una tormenta eléctrica, no toques este producto, el adaptador de
corriente ni los dispositivos conectados.

« Si percibes ruidos extrafios, humo u olores inusuales, desenchufa el producto
de la toma de corriente y ponte en contacto con el Servicio de Atencion al
Consumidor.

+ No desmontes ni trates de reparar este producto. Si el producto esta dafiado,
deja de utilizarlo y ponte en contacto con el Servicio de Atencién al Consumidor.
No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de
fugas.

+ No toques los terminales del producto con los dedos ni con ningtn objeto
metalico.

A\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén este producto y el embalaje lejos del alcance de los nifios y mascotas.
Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente. El cable
podria enrollarse alrededor del cuello.

+ No utilices el producto a menos de 15 centimetros de un marcapasos. Si tienes
implantado un marcapasos u otro dispositivo médico, consulta antes a tu
médico.

+ No utilices la comunicacion inaldmbrica en zonas donde su uso esté prohibido
o limitado, como en hospitales. Respeta la normativa vigente.

+ Para prevenir problemas de audicion, no reproduzcas el sonido a un volumen
demasiado alto durante largos periodos de tiempo. Regula el volumen de manera
que puedas escuchar el sonido de fondo. Si sientes pitidos en los oidos o alguna
otra molestia, acude a un médico.

+ No utilices ni guardes este producto en lugares inestables.

TRATAR CON CUIDADO

+ No utilices ni guardes este producto en lugares himedos o donde se produzcan
cambios bruscos de temperatura. Si se condensara agua, deja que las gotas se
evaporen.

+ No utilices ni guardes este producto en zonas donde se acumule polvo o
humo.

+ Limpia el producto para evitar la ion de polvo.
Asegrate de desconectar el producto de la corriente cuando lo limpies. Se
puede usar una aspiradora para quitar el polvo de los enchufes y conectores de
los cables. Para limpiar la pantalla LCD, usa un pafio suave y seco. Para limpiar
la carcasa del producto, usa un pafio suave y himedo y, a continuacion, espera
a que se seque por completo antes de volver a usarlo. No utilices ningdn tipo
de disolvente.

Cdmo utilizar el producto

I
@

Inserta el cable USB en el puerto de la parte inferior del producto.

Cable USB
| I 2

Adaptador de
corriente USB (se
vende por separado)

\

&

Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla para configurar el
dispositivo.

Servicio de Atencién al Consumidor

https://support.nintendo.com

Como desechar este producto

No te deshagas de este produclo ni de Ia pila de su interior tirdndolos a la basura
Visita https:/www.ni /docs para obtener més

informacion.

La pila debe ser extraida por un profesional cualificado. Visita

https://www.nintendo.com/eu/battery para obtener més informacién.

Visita https://support.nintendo.com para descubrir cémo solicitar la
garantia.

Garantia - Espaiia [220424/ESP-CLO]

GARANTIA COMERCIAL DE 36 MESES
(Nintendo Sound Clock: Alarmo)

Esta garantia comercial cubre Nintendo Sound
Clock: Alarmo (el “Producto”).
Sujeto a los términos y exclusiones que se detallan
a continuacidn, Nintendo Ibérica, S.A. (“Nintendo”),
con domicilio en C/ Estébanez Calderdn 3-5,
28020 Madrid, garantiza al consumidor original
que compre el Producto (“usted”) que, durante
un plazo de 36 meses siguientes a la fecha de
primera compra del Producto por usted en
Espafia, el Producto carecera de defectos de
material y de fabricacién.

EXCLUSIONES DE LA GARANT{A COMERCIAL

Esta garantia comercial no cubre:

- accesorios, dispositivos u otros articulos
destinados a ser usados con el Producto, pero
que no fueron fabricados por o para Nintendo
(tanto si fueron o no incluidos con el Producto
en el momento de la compra);

- el Producto, si fue comprado fuera de Espafia;

« el Producto, si ha sido revendido, o usado con
fines comerciales o de alquiler;

- el Producto, si sufre dafios accidentales, por

negligencia de usted y/o por la de un tercero,

por uso irrazonable, por modificacién, por haber
sido usado con productos no suministrados, no
licenciados o no autorizados por Nintendo

para ser usados con el Producto (por ejemplo,

adaptadores, adaptadores de corriente o

accesorios no autorizados), por un virus

informatico transferido a través de conexion a

internet, por un virus informatico transferido

mediante dispositivo no licenciado por Nintendo

o mediante otras formas de comunicacién

electrénica, por utilizacién del Producto sin

observar las indicaciones correspondientes, o

por cualquier otra causa que no esté relacionada

con defectos de material o de fabricacion;

la reduccién gradual de la capacidad y

rendimiento de la pila alojada en el interior del

Producto por el transcurso del tiempo (para

evitar cualquier duda, no se considerara como

un defecto de material o fabricacion de este

Producto);

el Producto, si ha sido abierto, modificado o

reparado por una persona o compafiia ajena a

Nintendo o sus representantes autorizados, o si

su nimero de serie ha sido alterado, modificado

o suprimido;

.



- |la pérdida de datos o cualquier otro contenido
como consecuencia de formatear la memoria del
Producto.

COMO HACER USO DE ESTA GARANTIA

COMERCIAL

Para hacer uso de esta garantia comercial, usted

debera:

- comunicar a Nintendo el defecto existente en el
Producto dentro de los 36 meses siguientes a la
fecha de compra del Producto por usted;

- devolver el Producto a Nintendo dentro de los
30 dias siguientes a la comunicacién de dicho
defecto a Nintendo.

Para hacer uso de esta garantia, le rogamos que

contacte con el Servicio de Atencién al

Consumidor.

Al enviar el Producto al Servicio de Atencién al

Consumidor, le rogamos que:

1. utilice el embalaje original cuando sea posible;

2. facilite una descripcién del defecto;

3. adjunte una copia de su prueba de compra,

que indique la fecha de compra del Producto.

Si, una vez inspeccionado el Producto, Nintendo

admite que el Producto es defectuoso, Nintendo

reparard o sustituira la pieza causante del defecto

o sustituira el elemento pertinente del Producto

sin coste alguno.

Si el plazo de garantia de 36 meses ha finalizado
en el momento en que el defecto se comunique
a Nintendo o si el defecto no esta cubierto por
esta garantia, Nintendo podria estar dispuesto,
a su entera discrecion, a reparar o sustituir la
pieza causante del defecto o sustituir el elemento
pertinente del Producto. Para mayor informacién
0, en particular, para conocer los detalles de
los costes de dichos servicios, le rogamos

que contacte con el Servicio de Atencién al
Consumidor.

Esta garantia comercial no afecta a los derechos
que usted pueda tener legalmente como comprador
de bienes de consumo. Los derechos descritos
Iaqul’ son adicionales a los contemplados por la
ey.

GARANTIA LEGAL DEL VENDEDOR

Esta garantia comercial adicional no afecta a los
derechos que usted pueda tener legalmente
como comprador de bienes de consumo. En caso
de falta de conformidad con el contrato, el vendedor
es legalmente responsable, y el consumidor y
usuario tiene derecho a la reparacion del Producto,
a su sustitucion, a la rebaja del precioo ala
resolucion del contrato, de acuerdo con lo previsto
en el Titulo V de la Ley General para la Defensa de
los Consumidores y Usuarios. Estos derechos
legales son independientes y compatibles con
esta garantia comercial de Nintendo.

DERECHOS ADICIONALES A LOS LEGALES

a) Se garantiza el Producto directamente al
consumidor final, independientemente del
punto de venta, con una reparacion mas
rapida y sin desplazamientos: Esta garantia
comercial permite que los consumidores y
usuarios puedan contactar directamente con
Nintendo, sin desplazamientos ni intermediarios,
en lugar de desplazarse a la tienda donde se
adquiri6 el Producto por sus propios medios
y a su propia costa. Para la reparacion del
Producto en cuestion, Nintendo envia a una
empresa de mensajeria a recoger el Producto
al domicilio del consumidor y, si esta cubierto
por esta garantia comercial, repara el Producto
en un plazo aproximado de 15 a 20 dias
(salvo situaciones excepcionales producidas
por falta de stock de piezas de recambio),
devolviéndole el Producto en mano de nuevo
por mensajeria. Este derecho adicional del que
goza el consumidor, y con coste integramente
a cargo de Nintendo, evita al consumidor
incémodos traslados y tiempos de espera.

b) Se exime al consumidor de la necesidad de
demostrar que la no conformidad existia en el
momento de la compra: Esta garantia comercial
de Nintendo exime al consumidor de la
necesidad de demostrar que la no conformidad
existia ya en el momento de la compra, ya que
es el propio Servicio de Asistencia Técnica de
Nintendo el que se ocupa de revisar el Producto

defectuoso y determinar el origen del dafio o
defecto, reparandose gratuitamente en caso de
que nuestros técnicos determinen que se trata
de un defecto de material o de fabricacién en
el Producto.

PORTUGUES
Informagdes sobre satide e seguranga

Ler e respeitar as informagdes sobre salide e seguranga. 0 ndo cumprimento
destas instrugBes poderd provocar lesdes ou danos. Os pais ou representantes
legais deverdo vigiar a utilizagao deste produto por parte das criangas.

A Nintendo podera, ocasionalmente, alterar as especificagdes relativas ao
produto e atualizar o manual. Por esse motivo, a Nintendo recomenda que
seja consultada a Ultima versdo do documento de informagdes importantes
em: https:/www.nintendo.com/eu/docs

(Este servigo podera ndo estar disponivel em alguns paises.)

A\ ATENGAO - Pilhas

+ Este produto utiliza uma pilha-botdo. Nao substituir a pilha. Esta tarefa devera
ser executada por um profissional qualificado para o efeito. Para mais
informagGes, entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor.

+ Se a pilha comegar a derramar, interromper a utilizagao deste produto.
Se o fluido derramado da pilha entrar em contacto com os olhos, lavé-los
imediatamente com bastante agua e consultar um médico. Em caso de
contacto com as maos, lavé-las cuidadosamente com dgua. Limpar o fluido
derramado na superficie do produto com um pano.

/N ATENGAO - Segurana elétrica

+ £ necessério um adaptador de corrente tipo A que produza 7,5 W (5 V/1,5 A)
(a venda em separado) para alimentar este produto.

+ Manter o produto longe de fogo, micro-ondas, luz solar direta, temperaturas
altas ou extremamente baixas.

+ 0 produto ndo deverd entrar em contacto com liquidos. Nao utilizar com
maos molhadas ou engorduradas. Se algum liquido se infiltrar no produto,
interromper a sua utilizag&o e entrar em contacto com o Servigo de Apoio
a0 Consumidor.

+ Ndo empregar demasiada forga ao utilizar o produto. Nao puxar nem torcer
o cabo USB

+ Durante uma trovoada, ndo tocar no produto, no adaptador de corrente nem
noutros dispositivos se estes estiverem ligados a corrente.

+ Caso ocorram ruidos, fumo ou odores estranhos, desligar o produto do
adaptador de corrente e entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao
Consumidor.

+ Nao desmontar nem tentar reparar o produto. Se este estiver danificado,
interromper a sua utilizagao e entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao
Consumidor. Néo tocar nas areas danificadas. No caso de o produto derramar
liquidos, evitar o contacto com estes.

+ N&o tocar nos conetores do dispositivo com os dedos ou com objetos de
metal.

/N ATENGAO - Avisos gerais

+ 0 produto, bem como os respetivos materiais de embalamento, deverdo ser
mantidos fora do alcance de criangas e animais de estimag&o. Os materiais
de embalamento poderao ser engolidos acidentalmente. Os cabos podem
enrolar-se a volta do pescogo.

+ Nao utilizar este produto a menos de 15 centimetros de um pacemaker.

Em caso de utilizagdo de um pacemaker ou de qualquer outro dispositivo
médico implantado, consultar primeiro um médico.

+ Podera ndo ser possivel utilizar a comunicagéo sem fios em determinados
locais, como hospitais. Respeitar as regras de utilizagdo desses espagos.

+ Néo utilizar o produto com um volume muito elevado durante longos periodos de
tempo devido ao risco de resultar em problemas auditivos. Manter o volume a
um nivel que seja possivel ouvir o ambiente em redor. Consultar um médico caso
ocorram sintomas como, por exemplo, zumbidos nos ouvidos.

+ Nao utilizar nem armazenar este produto em dreas instaveis.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

+ Ndo colocar o produto em dreas himidas ou em que ocorram mudangas
bruscas de temperatura. Se ocorrer condensagéo, aguardar até que as gotas
de dgua se evaporem.

+ Nao utilizar o produto em areas com pd ou fumo.

+ Limpar regularmente o produto para evitar a acumulagéo de p6. Durante a
limpeza, desligar o produto da sua fonte de alimentagdo. O p6 acumulado nos
conetores da tomada e do cabo pode ser removido com um aspirador. Para
limpar o ecré LCD, usar um pano seco e macio. Para limpar as restantes partes
do produto, usar um pano htimido e macio e secar completamente antes de
nova utilizagdo. Nao utilizar diluente ou outros solventes.

Utilizagao

\

o
(

Inserir o cabo USB na porta localizada na parte inferior do produto.

cabo USB
| ->

adaptador de
corrente USB (a
venda em separado)

Seguir as instrucdes no ecrd para configurar o produto.

Servigo de Apoio ao Consumidor

https://support.nintendo.com

Eliminagao do produto

Este produto, bem como a pilha nele integrada, néo deveréo ser eliminados
com o lixo doméstico. Para mais infc Oes, aceder a

hﬂps //www.nintendo. com/euldncs

A pilha devera ser retirada por um profissional qualificado para o efeito.

Aceder a https:/www.nintendo.com/eu/battery para mais informagdes.

Informagdes sobre garantias

Para mais informacdes sobre consultar https:/support.nintend

Garantia Portugal [220424/POR-CLO]
GARANTIA COMERCIAL DE 36 MESES
- Nintendo Sound Clock: Alarmo

Esta garantia abrange o dispositivo
Nintendo Sound Clock: Alarmo

(o “Produto”).

Sujeito aos termos e exclusdes abaixo
descritos, a Nintendo Ibérica, S.A. —
Sucursal em Portugal, com sede na
Avenida D. Jodo Il 1.12.02, Edificio
Adamastor, Torre B, Piso 5 — C,
1990-077 Lisboa, Portugal ("Nintendo")
garante ao consumidor que original-
mente adquiriu o Produto (o "Cliente"),
que, por um periodo maximo e tnico
de 36 meses a contar da data da
primeira compra do Produto em
Portugal, o Produto esta livre de
defeitos nos materiais e no fabrico.

EXCLUSOES

A garantia nao abrange:

* Acessdrios, material periférico ou
outros dispositivos que se destinem
a ser utilizados com o Produto, mas
que nao sejam fabricados pela ou
para a Nintendo (quer sejam ou ndo
fornecidos com o Produto no
momento da compra);

0 Produto, caso ndo tenha sido
comprado em Portugal;

0 Produto, caso tenha sido revendido
ou usado para finalidades comerciais
ou aluguer;

As avarias no Produto causadas
acidentalmente, por negligéncia do
Cliente e/ou de terceiros, por utilizagao
incorreta ou imprudente, por
modificagao, utilizagdo com quaisquer
produtos nao fornecidos, licenciados
ou autorizados pela Nintendo
(incluindo, nomeadamente, melhora-
mentos de jogos nao licenciados,
dispositivos de copia, transforma-
dores, carregadores, fontes de
alimentacao ou acessorios nao
licenciados), por virus transferidos
através de uma ligacdo a Internet,
através de dispositivos nao licencia-
dos pela Nintendo ou através de
outras formas de comunicagdes
eletrdnicas, por utilizagao do Produto
em desconformidade com as instru-
¢Oes disponibilizadas conjuntamente
com o Produto, bem como por outras
causas nao relacionadas com defeitos
no material ou no fabrico;

0 decréscimo gradual da capacidade
e desempenho da bateria do Produto
pela passagem do tempo, que, para

evitar duvidas, ndo sera considerado
um defeito em termos de material ou
fabrico deste Produto;

* 0 Produto, caso este tenha sido
aberto, modificado ou reparado por
qualquer outra pessoa ou entidade
que néo a Nintendo ou os seus
parceiros autorizados, ou se 0 seu
ndmero de série tiver sido alterado,
modificado ou eliminado, parcial ou
totalmente;

« A perda de quaisquer dados ou outros
conteudos resultante de formatagéo
da meméria do Produto.

COMO ACIONAR A GARANTIA

Caso pretenda acionar esta garantia,

o Cliente devera:

« notificar a Nintendo do defeito antes
do termo do prazo de 36 meses a
contar da data de compra do Produto;

« devolver o Produto a Nintendo,
juntamente com o comprovativo de
compra, no prazo de 30 dias apos a
notificacdo do defeito.

Para notificar a Nintendo de uma avaria

abrangida por esta garantia, contacte

o Servigo de Apoio ao Consumidor.

Ao enviar o Produto para o Servigo de

Apoio ao Consumidor:

1. Utilize a embalagem original, sempre

que possivel;

2. Apresente uma breve descri¢do da

avaria;

3. Anexe uma cdpia do comprovativo

de compra, o qual devera mencionar
a data de aquisi¢ao do Produto.

No caso de a Nintendo concluir, ap6s

exame do Produto, que este se encontra

defeituoso, a Nintendo procedera

a reparacao ou a substituicdo do

elemento que causa o defeito ou a

substituicdo do elemento pertinente

do Produto, sem quaisquer encargos
para o Cliente.

Caso a avaria ndo seja abrangida por
esta garantia, ou caso tenha sido
detetada apds expirar o prazo de 36
meses, a Nintendo poderd, ainda
assim, reparar ou substituir a peca
que esteja a causar a avaria ou proceder
a substituicdao do elemento pertinente
do Produto, conforme considere
indicado, sem prejuizo dos demais
direitos que assistam ao Cliente
enquanto consumidor. Para mais
informagdes, nomeadamente relativas
aos custos destes servigos, contacte
o Servigo de Apoio ao Consumidor.

DIREITOS LEGAIS

0 Cliente goza dos direitos previstos
no Decreto-Lei n.° 84/2021, de 18
de outubro, e na demais legislagao
aplicavel, como utilizador de bens de
consumo, ndo sendo tais direitos

afetados por esta garantia comercial
da Nintendo. No caso de desconfor-
midade do Produto com o respetivo
contrato de alienagao, o vendedor é
legalmente responsavel e o consumidor
tem direito a reparagao do Produto,

a sua substituicao, a diminuicao do
preco ou a resolugdo do contrato.
Adicionalmente, nos casos em que

a falta de conformidade do produto

se manifeste no prazo de 30 dias apds
a entrega do mesmo, o Cliente pode
solicitar ao vendedor, a imediata
substituicdo do produto, ou a resolugao
do contrato. Estes direitos sao
independentes e compativeis com
esta garantia comercial da Nintendo.
OUTROS DIREITOS

a) Garante-se o Produto diretamente
ao Cliente, independentemente do
ponto de venda, com uma reparagao
mais rapida e sem deslocagoes:
esta garantia comercial permite aos
clientes contactar diretamente a
Nintendo, sem deslocagdes nem
intermediarios, evitando que se
desloquem ao local onde adquiriram
o0 Produto. No ambito desta garantia
comercial, a Nintendo providencia
a recolha do Produto no domicilio
do Cliente através de uma empresa
de transporte, e, se de facto estiver
coberto pela presente garantia,
repara o Produto num prazo
aproximado de 15 a 20 dias (salvo
em situagdes excecionais de falta
de stock de pecas), devolvendo o
Produto ao Cliente através de uma
empresa de transporte. Este direito
adicional de que goza o Cliente,
suportado pela Nintendo, evita
deslocagdes incomodas e filas
de espera.

b) Dispensa-se o Cliente da necessi-
dade de demonstrar que a avaria
do Produto ja existia na data da
primeira compra: esta garantia
comercial dispensa o Cliente da
necessidade de demonstrar que
a avaria ja existia no momento
da compra, ja que é o Servigo de
Assisténcia Técnica da Nintendo
que ira analisar o Produto e
determinar a origem da avaria,
procedendo a reparagao gratuita no
caso de os técnicos determinarem
que se trata de um defeito de
material ou de fabrico.

ITALIANO
Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e seguire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La
mancata osservanza delle precauzioni riportate potrebbe provocare danni alle
persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante
I'utilizzo del prodotto.

Nintendo puo modificare periodicamente le specifiche del prodotto e queste
informazioni. La versione pill recente di questo documento & disponibile sul
sito https:/www.nintendo.com/eu/docs

(In alcuni paesi questo servizio potrebbe non essere disponibile.)

A\ AVVERTENZA - Batteria

* Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Non cercare di sostituire la
batteria. La batteria dev'essere rimossa da un professionista qualificato. Per
maggiori informazioni, contattare il Servizio Clienti Nintendo.

« Interrompere l'uso del dispositivo se dalla batteria fuoriesce del liquido. Se
il liquido fuoriuscito dalla batteria viene a contatto con gli occhi, sciacquarli
immediatamente con abbondante acqua e contattare un medico. In caso
di contatto con le mani, lavarle scrupolosamente con acqua. Rimuovere
accuratamente il liquido dalla superficie del dispositivo con un panno.

A\ AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Per alimentare questo prodotto & necessario un adattatore di corrente con
presa USB di tipo A da 7,5 W (5 V/1,5 A) (venduto separatamente).

+Non esporre il dispositivo a fuoco, microonde, luce solare diretta, temperature

basse o alte.

« Evitare che il dispositivo venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani
bagnate o unte. Se un liquido si infiltra nel dispositivo, interrompere I'uso e
contattare il Servizio Clienti Nintendo.

« Non sottoporre il dispositivo a forza eccessiva. Evitare di torcere o tirare con
forza il cavo USB.

« Non toccare il prodotto, 'adattatore di corrente o dispositivi collegati durante
un temporale.

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari durante I'uso, scollegare
il prodotto dalla presa di corrente e contattare il Servizio Clienti Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo & danneggiato,
interrompere immediatamente I'uso e contattare il Servizio Clienti Nintendo.
Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che
fuoriescono.

+ Non toccare i terminali del dispositivo con le dita o con oggetti metallici.

A\ AVVERTENZA

« Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini piccoli e animali domestici.
Parti dell'imballaggio potrebbero essere ingerite accidentalmente. Il cavo
potrebbe attorcigliarsi attorno al collo.

« Non utilizzare il prodotto a una distanza inferiore a 15 centimetri da un pace-
maker. Se si & portatori di un pacemaker o di un altro apparecchio medico,
consultare il proprio medico prima dell'uso.

+ Luso della comunicazione wireless potrebbe non essere consentito in determi-
nati luoghi, come ad esempio in ospedale. Attenersi ai rispettivi regolamenti.

+ A causa del rischio di danni all'udito, non riprodurre i suoni a un volume alto per
lunghi periodi di tempo. Mantenere un volume che permetta di sentire i rumori
circostanti. Consultare un medico se si avvertono sintomi quali ronzio nelle
orecchie.

+ Non usare o posizionare questo prodotto in aree instabili.

AVVISO

« Non posizionare il prodotto in ambienti con un alto tasso di umidita o in luoghi
esposti a repentini shalzi di temperatura. Se si forma condensa, attendere che
le goccioline d'acqua siano evaporate.

« Non usare il prodotto in ambienti esposti a polvere o fumo.

« Pulire il prodotto regolarmente per evitare 'accumulo di polvere. Assicurarsi di
scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo. La polvere sulle prese
e i terminali del cavo puo essere rimossa con un‘aspirapolvere. Per pulire lo
schermo a cristalli liquidi, strofinarlo con un panno morbido e asciutto. Per
pulire il resto della superficie del prodotto, strofinarlo con un panno morbido
e umido, poi asciugarlo completamente prima di utilizzarlo di nuovo. Non usare
diluenti o altri solventi.

Guida all'uso

\

o
(

Inserire il cavo USB nella porta situata nella parte inferiore del prodotto.

Cavo USB
>

Adattatore di
corrente USB (venduto
separatamente)

Per configurare il prodotto, seguire le istruzioni a schermo.

Servizio Clienti Nintendo

https://support.nintendo.com

Smaltimento del prodotto

Non gettare questo prodotto o la batteria integrata insieme ai rifiuti domestici.
Per ulteriori informazioni, consultare il sito https:/www.nintendo.com/eu/docs

Econ3|gllablle far rimuovere la batteria da un professionista qualificato. Per
maggiori informazioni, consultare il sito https:/www.nintendo.com/eu/battery

Informazioni sulla garanzia

Per maggiori dettagli su come ricevere informazioni sulla garanzia, consultare
il sito https://support.nintendo.com
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es un receptor de categoria 1 seguin ETSI EN 300 440. - Este dispositivo de radio de curto alcance I O TR =
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For explanation of the symbols and markings used on this product, see 2474043, html ;

https:/www.nintendo.com/eu/docs

Weitere Erklarungen zu Symbolen und Markierungen auf diesem Produkt findest du unter:
https:/www.nintendo.com/eu/docs
Consultez le site https:/www.nintendo.

et les icones apparaissant sur ce produit.
Kijk op https://www.nintendo.com/eu/docs voor een uitleg van de symbolen en markeringen op dit
product.

TIOCHeHMS! K 3HaKaM M CHMBONAM Ha 3TOM NPOAYKTe cM. Ha hitps:/www.nintendo.com/eu/docs

docs pour plus d'i sur les symboles

Visita https:/www.nintendo. para obtener ion sobre los simbolos
y etiquetas usados en este producto.
Em https:/ nintendo. , pode ser aexplicagdo dos simbolos

e indicagdes utilizados neste produto.
Per la spiegazione dei simboli e dei contrassegni usati su questo prodotto:
https:/www.nintendo.com/eu/docs

DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE

For UK: Hereby, Nintendo declares that the radio equipment type (Nintendo Sound C\ock Alarmo)
is in compliance with the relevant statutory The full text of the of
conformity is available at the following internet address: https:/www.nintendo.com/eu/docs
Hereby, Nintendo declares that the radio equipment type (Nintendo Sound Clock: Alarmo) is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https:/www.nintendo.com/eu/docs

Hiermit erklart Nintendo, dass der Funkanlagemyp Nintendo Sound C\ock Alarmo der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der Text der EU ist unter der
folgenden Internetadresse verfiighar: https:/www.nintendo.com/eu/docs

Par la présente, Nintendo déclare que I'équipement radioélectrique du type (Le réveil musical de
Nintendo : Alarmo) est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a adresse Internet suivante: https:/www.nintendo.com/eu/docs
HIEIbU verklaart Nintendo dat het type radioapparatuur (Nintendo Sound Clock: Alarmo) conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeens(emmlng kan
worden geraadpleegd op het volgende i dres: https:/www.nintendo.

Komnanus Nintendo HacToAL|MM 3asBNSET, 4TO fJaHHOE PAAMOTEXHUYECKOE YCTPOICTBO
(Nintendo Sound Clock: Alarmo) YZI0BNETBOPSET NONOKEHUAM [upekTuBbl 2014/53/EC.
Monubiii TekeT B EC ony Ha cnegyloliem Be6-caiiTe:
https://www.nintendo. cnm/euldocs

Por la presente, Nintendo declara que el tipo de equipo radioeléctrico (Nintendo Sound Clock:
Alarmo) es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: https:/www.nintendo.com/eu/docs
A abaixo assinada Nintendo declara que o presente tipo de equipamento de radio (Nintendo
Sound Clock: Alarmo) esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
https:/www.nintendo.com/eu/docs

Il fabbricante, Nintendo, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio (Orologio sonoro Nintendo:
Alarmo) & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.nintendo.com/eu/docs
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